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<Noise> Japanese houses are small. They are also very close together. Making loud noises 
or talking loudly can disturb others. Please be considerate of others.

Do not lend your Residence Card or National Health Insurance card to anyone, and do not 
borrow one from anyone.
Do not give anyone control of your bank account.
Do not post anything on social media that contains personal information.
*Such behaviors may lead to involvement in crime, as well as possible criminal punishment.

If you have not paid your residence tax or other taxes, you may be unable to update or 
change your residence status. Please be sure to pay all taxes by their respective deadlines.

If you are moving away or will be away from home for an extended period of time, please 
contact the providers of your electricity, water, and other utilities.

According to the Fukuoka Prefecture Ordinance on the Promotion of Safe and Proper Use of 
Bicycles, anyone who uses a bicycle within Fukuoka Prefecture must have bicycle insurance 
or equivalent coverage.
All bicycles must also be registered for theft prevention. When receiving or giving away a 
bicycle, you must update the registration information.
These procedures can be completed at bicycle shops or police boxes.

For more information, please contact the Safety & Security Promotion Division　 　 TEL: 582-2866
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Avoiding Getting Involved in Crime

Bicycle Insurance & Security Registration

Notes on Renewing Residence Status

Notes on Moving Away or Temporarily Leaving Japan
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2 犯罪に巻き込まれないために
はん　 ざい　 　 　 　 まき 　 　 　 　 こ

在留カ ード や国民健康保険証などを貸し たり 借り たり してはいけません。

銀行口座を他の人に譲っ たり してはいけません。

個人情報が書いてあるも のをSNSにのせてはいけません。

※犯罪に巻き 込まれたり、処罰さ れる 可能性があり ます。

  ざいり ゅ う かーど　  　こ く みんけんこ う ほけんし ょ う 　 　 　 　 　 か　 　 　 　 　 　 か

  ぎんこ う こ う ざ　 　 ほか　 　ひと 　 　 ゆず

　こ じ んじ ょ う ほう 　 　 か

　 　 はんざい　 　 ま　 　 　こ 　 　 　 　 　 　 　 　 し ょ ばつ　 　 　 　 　 　かのう せい

3 自転車の保険と 防犯登録について
じ 　 てん　 し ゃ 　 　 　 　 ほ けん　 　 　 ぼう はん と う ろく

福岡県自転車の安全で適正な利用の促進及び活用の推進に関する 条例により、福岡県内で自転

車を利用する 場合は、保険等に加入し なければなり ません。

自転車には、「 防犯登録」が必要です。

自転車をも らう と き、あげると きは、登録の変更が必要です。

手続き は自転車販売店や交番等でできます。

ふく おかけんじ てんし ゃ 　 　 あんぜん　 　てき せい　 　 り よ う 　 　 そく し んおよ び かつよう 　 　すいし ん　 かん　 　 　 じ ょ う れい　 　 　 　 　 ふく おかけんない　 　 じ てん

し ゃ 　 　 り よ う 　 　 　 　 ばあい　 　 　 　ほけんと う 　 　 かにゅ う

じ てんし ゃ 　 　 　 　 　 　 ぼう はんと う ろ く 　 　 　ひつよ う

じ てんし ゃ 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　と う ろ く 　 　へんこ う 　 　ひつよう

 てつづ　 　 　 　 じ てんし ゃ はんばいてん　 　こ う ばんと う

5 転出・ 一時帰国する際の注意
てん し ゅ つ　 　 いち じ き こく 　 　 　 　 　 　 さ い　 　 　 　ち ゅう い

引っ 越しや、長い間家を留守にする 時は、電気や水道の窓口に連絡し ましょ う 。
 ひ　 　 こ 　 　 　 　 　 なが　 あいだいえ　 る す　 　 　 　 　 　 と き 　 　 　 でんき 　 　 すいどう 　 まどぐ ち　 れんら く

6 その他
ほか

《 騒音》 日本の家は小さ いです。隣の家が近いです。大きい音や声を出すと う るさ いです。 気を付け

ましょ う 。

 そう おん　 　 にほん　 　 いえ　 ち い　 　 　 　 　 　 　 と なり 　 いえ　 ちか　 　 　 　 　 　おお　 　 　 おと 　 こ え　 　 だ　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 き 　 　 つ

4 在留資格更新にあたっての注意
ざい り ゅ う し かく こう し ん　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 ち ゅう い

住民税等を納めていない場合、在留資格の更新・ 変更ができないこと があり ます。

期限までに納めましょ う 。

じ ゅ う みんぜいと う 　 おさ 　 　 　 　 　 　 　 　 　 ばあい　 ざいり ゅ う し かく 　 こ う し ん　 へんこ う

　 き げん　 　 　 　 　 おさ
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詳細は安全・ 安心推進課　 TEL： 5 8 2 -2 8 6 6
し ょ う さ い　 あんぜん あんし んすいし んか
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Emergency Telephone Numbers, etc. 緊急時の電話番号など

0120-803-864

北九州市多语言灾害应对电话中心

Trung tâm ng phó thiên tai ôn ng  Tp.Kitakyushu
ककत क्युशु शहरम किपद बेल को बहु भ किक कल सेन्टर

さいがいたいおう たげんご

北九州市災害対応多言語コールセンター
きたきゅうしゅうし

기타큐슈시 재해 대응 다언어 콜센터

がいこくごで さいがいの ことを しりたい ひとは、でんわ して ください。

如使用外语咨询灾害信息，请拨打“多语言灾害对应电话中心”。

M  t c m v  t m  thiên t , xin vui lòng liên  t  "Trung tâm g 
phó thiên t   ngôn ng "

재해 관련 외국어 문의는 ‘ 재해 대응 다언어 콜센터 ’ 로 연락해주시기 바랍니다 .

さいがい とき つか
災害の時だけ使えます
它只能在发生灾难时使用

It can be used only in case of disaster.

Japanese／English ／ Chinese ／ Korean ／ Vietnamese ／ Nepali／Tagalog
Indonesian ／ Thai ／ Portuguese ／ Spanish ／ French／Italian ／ German
Russian ／ Malay ／ Mongolian ／ Khmer／ Burmese ／Sinhala／Hindi／Bengali
Urdu ／ Turkish

24言語で話せます
げんご はな

Latest information

 

Disaster Preven
北九州市の防災X

새로운 정보는 여기서

あたら じょうほう

新しい情報はこちら
请关注此处的最新信息

재난 시에만 사용할 수 있습니다.
Ch h g khi có th a
किपदको बेल म म त्र प्रयोग गनु सककन्छ

किदेशी भ ि म किपदको ब रेम ज नक री प उन च हने व्यक्तिले फोन गनुहोस् |

पछिल्लो जानकारी

Kitakyushu Disaster Foreign Language Support Call Center

If you have questions regarding disasters, please contact the
“Disaster Foreign Language Support Call Center.”

だ かたわ かた じ てん しゃさいがいじ　       そなえ

どう が み

ごみの分け方、出し方 自転車ルール

Disaster Preparedness

 

 

Rules for Bicycles

विपदको बेलाको लागि तयारी
फोहोर छुट्याउने तरिका, फाल्ने तरिका 

साइकल सम्बन्धि नियमहरू 

https://www.city.kitakyushu.lg.jp/
kikaku/m018_00018.html

https://www.city.kitakyushu.lg.jp/
kikaku/m018_00001.html

https://www.city.kitakyushu.lg.jp/
kikaku/m018_00003.html

災害時の備え

きた きゅう しゅう し せい かつ じょう ほう どう が

北九州市  生活情報動画

ककत क्युशु शहरको जीिनशैली सम्बक्ति कभकियो

QRコードから動画を見ることができます。

तपाईंले QR कोड स्क्यान गरेर भिडियो हेर्न सक्नुहुन्छ।
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きんきゅう　じ でん　わ　ばん  ごう
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